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Charakteristika pfistroje
Elektricky indikator umoziuje méfeni stfidavého napéti a také indikaci pfitomnosti stfidavého napéti indukéni metodou. Obé méfeni Ize provadét
v rozsahu od 12 V do 250 V. Stfidavé napéti se méfi ve frekvenénim rozsahu od 50 do 500 Hz.
Vyrobek neni méficim pfistrojem ve smyslu zakona ,0 méfeni*.

Bezpecnostni doporuceni

Elektricky proud je nebezpecny, pfi praci s elektiinou budte opatri. Pfistroj by mély obsluhovat pouze vyskolené osoby. Pfistroj mize byt
nebezpecny v rukou nekvalifikovanych osob, takové pouZiti mize vést ke zkratu a Urazu elektrickym proudem. Pokud mate jakékoli pochybnosti
tykajici se provozu pristroje, nezacinejte s zadnou praci a pozadejte o pomoc kvalifikovaného elektrikare. Nepfekracujte méfici rozsah pristroje.
PrekroCeni méficiho rozsahu mize vést k nebezpeci trazu elektrickym proudem. Pfed zahajenim jakékoli operace zkontrolujte, zda pfistroj neni
poskozen, poskozeny pfistroj je zakézano provozovat. Poskozeny pfistroj musi byt vyménén za novy nebo odevzdan k opravé v kvalifikovaném
servisu. Opravovat pfistroj svepomoci nebo jej upravovat je zakazano. Hrot pfistroje ma tvar ¢epele plochého Sroubovaku, nicméné se
doporuduje pouZivat pfistroj pouze k méfeni a doporuéujeme provadét veskeré prace se Srouby pomoci vhodného naradi, napfiklad izolovaného
Sroubovaku.

Obsluha indikatoru
Indikator umozriuje dva typy méfeni: kontaktni a indukéni méfeni.

Kontaktni méfeni

Prilozte hrot indikatoru k holému prvku, kterym protéka stidavy proud. Umistéte prst do pole oznaceného jako ,Kontakni test" (,Test
kontaktowy"), poté se rozsviti LED dioda a na obrazovce indikatoru se zobrazi symbol blesku s indikaci hodnoty naméfeného napéti. Indikator
nezobrazuje presnou hodnotu napéti, pouze jeho rozsah. K dispozici jsou nasleduijici indikace: 12, 36, 55, 110 a 220 V. Indikator vzdy zobrazuje
nejvysSi rozsah méreného napéti a vdechny nizsi rozsahy, napriklad pokud méfite napéti pfiblizné 55 V, na displeji uvidite symbol blesku a
hodnotuh12, 36 a 55 V. Indikace tohoto rozsahu je viditelna pfi hodnoté pfiblizné 70 % rozsahu. To je dano tim, Ze se jedna o hodnotu efektivniho
méfeného napéti.

Méfeni kontinuity zapojeni

Kontaktni metodou muzete také ovéfit kontinuitu elektrického zapojeni. Touto metodou je zakazano kontrolovat kontinuitu vodicl pod napétim
nebo vodi¢l pfipojenych k elektrickému obvodu. Kontinuitu vodice je tfeba kontrolovat piilozenim zkou$ecky k jednomu konci vodice a poté pfi
drzeni kontaktu oznaceného jako ,Kontaktni test (, Test kontaktowy“) uchopte druhy konec vodice. Kdyz se LED rozsviti, test kontinuity kabelu je
potvrzen.

Méfeni indukci

Prilozte hrot k izolaénimu prvku, kterym protéka stfidavy proud. Umistéte prst do pole oznateného jako ,Indukéni test” (, Test indukcyjny“). Na
obrazovce by se mél objevit symbol blesku. Pokud tento symbol chybi, znamena to, Ze prvek neni pod napétim nebo Ze byl pfekrocen méfici
rozsah indikatoru. Doporu€uje se provést dodate¢na ochranna opatfeni, aby se zajistilo, Ze dany prvek neni pod napétim.

Indukéni méfeni Ize pouzit k detekei preruSeni obvodu.

Méfeni uzemnéni

Pomoci indikatoru mizete zkontrolovat kvalitu uzemnéni. Pi kontrole uzemnéni musi byt elektricky vyrobek pfipojen k napajeni. Umistéte hrot
indikatoru ke kontaktu neizolované zemé a prst do pole oznaceného jako ,Kontakini test” (,Test kontaktowy“). Pokud se na LCD obrazovce Zadny
symbol neobjevi, znamen4 to, ze uzemnéni je spravné provedeno. Pokud se na displeji zobrazi symbol blesku, znamen4 to, Ze je poSkozené
uzemnéni.

Vyména baterii

V pfipadé, Ze indikator nezobrazuje zadné informace na LCD obrazovce a LED dioda se nerozsviti, méli byste vyménit baterie. Opatrné vypacte
a odstrarite zapadku umisténou na spodni strané krytu indikatoru. Poté odSroubuijte dva Srouby, které se nachéazeji na spodni strané krytu.
\lyménite vechny baterie za nové a sestavte indikator v opatném porfadi, nez jste jej demontovali.

Pozor! Vzdy byste méli vyménit celou sadu baterii, nikoli pouze jednotlivé ¢lanky. Doporucuje se pouzivat kvalitni alkalické baterie. V pfipadé
delSi doby, kdy indikator neni pouzivan, byste méli baterie z krytu vyjmout.
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OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Spravna likvidace tohoto produktu: Toto ozna¢eni uvedené na produktu a v jeho dokumentaci znamena, Ze tento typ produktu nesmi byt na konci
jeho Zivotnosti likvidovan s domovnim odpadem, aby se pfedeslo moznému poskozeni Zivotniho prostfedi nebo lidského zdravi. Zakaznici se
proto vyzyvaji, aby tento produkt fadné zlikvidovali, odlisili jej od ostatnich typt odpadu a recyklovali jej zodpovédnym zpisobem, aby mohly tyto
soucasti znovu pouzit. Zakaznik se proto vyzyva, aby se obratil na mistni dodavatelskou kancelaF, kde ziska informace o diferencovaném sbéru
a recyklaci tohoto typu produktu.
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Characteristics of the instrument

An electric indicator allows for measurement of alternating voltage, it also allows to indicate the pres-
ence of AC voltage by the inducton method. Both measurements can be made in the range from
12 V up to 250 V. Alternating voltage is measured in the frequency range from 50 to 500 Hz.

The product is not a measuring instrument within the meaning of Act “Law on measurements’”.

Safety recommendations

Electric current is dangerous, use caution when working with electricity. The instrument should be operated only by trained people. The instrument can be dan-
gerous in the hands of unskilled personnel, such usage can lead to a short circuit and electric shock. If you have any doubits related to the instrument operation,
you should not start any work, instead ask for a qualified electrician for assistance.

Do not exceed the measurement range of the instrument. Exceeding the measuring range may result in danger of electric shock.

Before starting any operation, check that the instrument is not damaged, it is prohibited operate the damaged instrument. The damaged instrument must be
replaced with a new one or it it should be submitted for repair in a qualified repair facility. It is prohibited to repair the instrument by own means or to modify it.
The device tip is formed in the shape of blade of a flat screwdriver, however, it is recommended to use the instrument only for measuring, and we recommend
to perform any works with screws by using appropriate tools, for example an insulated screwdriver.

Operation of the indicator
The indicator allows for two types of measurements: contact and inductive measurements.

Contact measurement

Apply the indicator tip to a bare element through which an altemating current is flowing. Place your finger to the field described as “Contact Test” (“Test kon-
taktowy”), then the LED will light on, and the lightning bolt symbol will appear on the indicator screen with an indication of the value of measured voltage. The
indicator does not display an exact value of voltage, it shows only its range. The following indications are available: 12, 36, 55, 110 and 220 V. The indicator
always shows the highest range of the measured voltage and all lower ranges, for example, if you measure the voltage of about 55 V, on the display you will
see the lightning bolt symbol and the value of 12, 36 and 55V. An indication of this range is visible at the value of approximately 70% of the range. This is due
to the fact, that this is the value of effective measured voltage.

Measurement of the wiring continuity

By using the contact method you can also verify continuity of electrical wiring. It is forbidden to check, by using this method, the continuity of energized wires
or wires connected to an electrical circuit. The continuity of the wire should be checked by applying the tester blade to one end of the wire, then, when holding
the contact described as “Contact Test” (“Test kontaktowy”), you should grasp the other end of the wire. When the LED is lighting up, the test cable continuity
is confirmed.

Measurement by the induction

Attach the tip to the element insulation, by which alternating current flows. Place your finger to the field described “Inductive Test” (, Test indukcyjny”). The light-
ning bolt symbol should appear on the screen. In the absence of this symbol, it means, that element is not energized or that the indicator measuring range has
been exceeded. It is recommended to carry out additional protection measurements in order to ensure, that the given element is not energized.

Induction measurement may be used to detect a break in the circuit.

Measurement of the grounding

With  the indicator you can check the grounding quality. ~When the grounding is checked, an electri-

cal product must be connected to a power supply. You should place the indicator tp to the contact

of uninsulated ground and place your finger to the field described as “Contact Test” (“Test kontaktowy”). If any symbol does not appear on the LCD screen, it
means that the grounding operation is correct. In the event when the lightning bolt symbol appears on the display, it means that the grounding is damaged.

Battery replacement

In the case when the indicator will not show any information on the LCD screen and LED will not light on, you should replace the batteries. To do this, carefully
pry and remove the latch placed on the bottom of the indicator housing. Then unscrew the two screws which are located on the bottom of housing. Replace all
batteries with fresh ones and assemble the indicator in the reverse order to its dismantling.

Attention! You should always replace the whole set of batteries, not just single cells. It is recommended to use high-quality alkaline batteries. In the case of
prolonged period when the indicator is not used, you should remove the batteries from the housing.
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ENVIRONMENTAL PROTECTION

Correct disposal of this product: This marking shown on the product and its literature indicates this kind of product mustn’t be disposed with household wastes at the end of its working life in order to prevent
possible harm to the environment or human health. Therefore the customers is invited to supply to the correct disposal, differentiating this product from other types of refusals and recycle it in responsible way,
in order to re - use this components. The customer therefore is invited to contact the local supplier office for the relative information to the differentiated collection and the recycling of this type of product.
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